Mobile Oricin

3in1 Qi2 25W
UltraSlim Foldable
Charger PW36

MagSafe Compatible

User Manual MO-USF-PW36-BLK
MO-USF-PW36-GRY

MO-USF-PW36-SLV

www.mobileorigin.com

Made in China



I,
O
[

\
7




Product Description: [EN]
A) Magnetic wireless Qi2 25W - charging area for mobile phone

B) Wireless charging area for Earphone case

C) Wireless charging area for Apple Watch

D) Input USB-C

E) Indicator Light Status

Specifications:

« Input USB-C: 9V=3A, 12V-3A, 15V=3A

«Wireless Output Phone: 5W/7.5W/10W/15W/25W Max
«Wireless Output AirPods: SW Max

« Wireless Output Watch: SW Max

« Product Dimensions Unfolded: @ 64 x 18.1 mm

« Material: High-Grade Aluminium Alloy

«Weight: 145 g

Package Contents:

«3in1Qi2 25W UltraSlim Foldable Charger PW36 MagSafe Compatible
« USB-Cto USB-C Charging Cable 1m

« Fabric Pouch

« User Manual

Instructions For Use:

1. This product can wirelessly charge three types of devices at once: mobile phone, watch and
earphone charging case.

2. Connect the charger to a 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A adapter using the USB-C fast charging cable. Note:
Adapter is NOT included in package.

3. Place your phone on the Qi2 25W - supported phone charging area.

4. Place your Apple Watch on the watch charging area.

5. Place your earphone charging case on the earphone charging area.

Note: Adapter Recommendation: For optimal performance, use a certified 45W PD adapter that provi-

des the full 45W on an active USB-C port without power sharing, together with the supplied USB-C to

USB-C cable. Do not use a USB-A to USB-C cable, as performance may be limited.

Indicator Light Status:

F) Plug in the power supply - White light turns on for 5 seconds
@) Charging - White light turns on for 5 seconds

H) Full Charge - Light off



1) FOD/Malfunction - White light blink

Protective Function:

« Multiple Circuit Protection
« Over-Heat Protection

« Short-Circuit Protection

« Over-Voltage Protection

« Over-Current Protection

« Over-Charge Protection

« Flame Retardant Protection

Important Safety Instructions:

« DO NOT disassemble, burn, or expose the product to water, whether in use or not.

« Avoid using the product in extremely high temperatures, high humidity, or dusty environments.

DO NOT clean the product with chemicals or detergents. Use a dry or slightly damp cloth instead.

« Using incompatible accessories may pose a risk of injury or damage.

«The product may become warm during charging. This is a normal operating condition and not a cause
for concern. If you notice an unusually high temperature, we recommend disconnecting the device
from charging and allowing it to cool down before using it again.

« Keep the product out of reach of children and pets. This product is not intended for use as a toy.

DO NOT place any metal or magnetic objects on the charging pad, as this may damage the circuitry or
cause magnetic cards (e.g., bank cards) to lose functionality.

DO NOT place items like coins on the pad while charging, as this may cause overheating.

«Only use the power supply or charger recommended or sold by the manufacturer.

Warranty does not apply in the following cases:
Damage from improper transportation, natural disasters (floods, fires, lightning, earthquakes), human
error, product misuse, or unauthorized alterations/parts changes.

Note:

Itisimportant to follow the safety precautions and instructions to avoid any risk of damage to your
equipment or injury.

This product is subject to the WEEE Directive (2012/19/EU) and must not be disposed of with regular
household waste. At the end of its life, please take it to an appropriate collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment.

This product complies with the requirements of the applicable EU directives and standards. Conformity
assessment has been carried out in accordance with the relevant regulations.

All trademarks and registered trademarks are the property of their respective owners.

In case of any problems or uncertainties, please contact the manufacturer
at customercare@mobileorigin.com.

Popis produktu:
R) Magnetickd bezdratova Qi2 25W — nabijeci plocha pro mobilni telefon

B) Bezdratova nabijeci plocha pro pouzdro sluchatek

C) Bezdratové nabijeci plocha pro Apple Watch

D) Vstup USB-C

E) Stav indikacni kontrolky

Specifikace:

«Vstup USB-C: 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A

« Bezdratovy vystup Telefon: 5W/7.5W/10W/15W/25W Max
« Bezdratovy vystup AirPods: SW Max

« Bezdratovy vystup Hodinky: 5W Max

« Rozméry produktu v rozlozeném stavu: @ 64 x 18.1 mm

« Materidl: Vysoce kvalitni hlinikova slitina

« Hmotnost: 145 g

Obsah baleni:

«3in1Qi2 25W UltraSlim Foldable Charger PW36 MagSafe Compatible
« Nabijeci kabel USB-Cna USB-C1m

« Latkové pouzdro

« Uzivatelska prirucka

Navod k pouZiti:
1. Tento produkt miize bezdrétové nabijet tfi typy zafizeni soucasné: mobilni telefon, hodinky
a nabijeci pouzdro sluchatek.
2. Pripojte nabijecku k adaptéru 9V=3A, 12V=3A, 15V-3A pomoci rychlonabijeciho kabelu USB-C.
Pozndmka: Adaptér NENI soucésti baleni.
3. Umistéte telefon na Qi2 25W — podporovanou nabijeci plochu pro telefon.
4, Umistéte Apple Watch na nabijeci plochu pro hodinky.
5. Umistéte nabijeci pouzdro sluchatek na nabijeci plochu pro sluchatka.
Poznamka: Doporuceni adaptéru: Pro optimélni vykon poutijte certifikovany adaptér PD45W, ktery
poskytuje 45 W na aktivnim USB-C portu bez déleni vykonu, s dodanym USB-C na USB-C kabelem.
Nepouzivejte USB-A na USB-C kabel, vykon miize byt omezeny.



Stav indikacni kontrolky:

F) Pfipojeni napajeni — Bila kontrolka se rozsviti na 5 sekund
@) Nabijeni — Bila kontrolka se rozsviti na 5 sekund

H) PIné nabiti — Kontrolka zhasne

1) FOD/Porucha - Bilé kontrolka blika

Ochranné funkce:
«Viicenasobna ochrana obvodii
« Ochrana proti prehfati
«Ochrana proti zkratu

« Ochrana proti prepéti

« Ochrana proti nadproudu

« Ochrana proti prebiti

« Ochrana zpomalujici hofeni

Diilezité bezpecnostni pokyny:

« NErozebirejte, nespalujte ani nevystavujte produkt vodé, at uz je pouzivan nebo ne.

«Vyhnéte se pouzivani produktu v extrémné vysokych teplotach, vysoké vihkosti nebo prasném
prostiedi.

« NEcistéte produkt chemikaliemi nebo isticimi prostiedky. Misto toho pouZijte suchy nebo miné
navlhceny hadik.

« Pouzivéni

imize pr riziko zranéni nebo poskozeni.

« Béhem nabijeni se miize produkt zahfivat. Jedna se o béZny provozni stav a neni divodem k obavam.

Pokud zaznamenéte neobvykle vysokou teplotu, doporucujeme zafizeni odpojit od nabijeni a pied
dalsim poutitim jej nechat vychladnout.

« Uchovévejte produkt mimo dosah déti a domacich zvifat. Tento produkt neni urcen k poutiti jako
hracka.

« NEpokladejte na nabijeci podlozku Zadné kovové ani magnetické predméty, protoze by mohlo dojit
k poskozeni obvodii nebo ke ztraté funkcnosti magnetickych karet (napf. bankovnich karet).

- Béhem nabijeni NEpokladejte na podlozku predméty, jako jsou mince, protoze to miize zplsobit
piehiati.

« Poutivejte pouze napdjeci zdroj nebo nabijecku doporucenou nebo prodavanou vyrobcem.

Zaruka se nevztahuje na nasledujici piipady:
Poskozeni zplisob pra piep! firodni i (zéplavy, pozry, blesky,
zemétieseni), lidskou chybou, nespravnym pouzitim produktu nebo neautorizovanymi dpravami ¢i
vymeénou dild.

Pozndmka:

Je diilezité dodrzovat bezpecnostni opatfeni a pokyny, aby se piedeslo jakémukoli riziku poskozeni
vaseho zafizeni nebo zranéni.

Tento produkt pod|éha smérmici WEEE (2012/19/EU) a nesmi byt likvidovan s béznym komunalnim
odpadem. Na konci své Zivotnosti jej prosim odevzdejte na prislusné shémé misto urcené k recyklaci
elektrickych a elektronickych zafizeni.

Tento produkt spliiuje pozadavky piislusnych sméric a norem EU. Posouzeni shody bylo provedeno
vsouladu s pfislusnymi pedpisy.

Vsechny ochranné znamky a registrované ochranné zndmky jsou majetkem jejich prislusnych vlastni-
kil.

V pfipade jakychkoli problémii nebo nejasnosti kontaktujte prosim vyrobce na adrese
customercare@mobileorigin.com.

Popis produktu: | sk ]
A) Magnetické bezdrotova Qi2 25W — nabijacia plocha pre mobilny telefén

B) Bezdrdtova nabijacia plocha pre puzdro slichadiel

C) Bezdrdtova nabijacia plocha pre Apple Watch

D) Vstup USB-C

E) Stav indikacného svetla

Spedifikacie:

«Vistup USB-C: 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A

« Bezdrotovy vystup Telefén: SW/7.5W/10W/15W/25W Max
« Bezdrdtovy vystup AirPods: 5SW Max

« Bezdrdtovy vystup Hodinky: SW Max

«Rozmery produktu v rozlozenom stave: @ 64 x 18.1mm

« Materil: Vysokokvalitnd hlinikova zliatina

« Hmotnost: 145 g

Obsah balenia:

«3in1Qi2 25W UltraSlim Foldable Charger PW36 MagSafe Compatible
« Nabijaci kbel USB-Cna USB-C1m

«Textilné puzdro

« Pouzivatelska prirucka



Navod na pouZitie:
1. Tento produkt dokéze bezdrotovo nabijat tri typy zariadeni stcasne: mobilny telefén, hodinky
a nabijacie puzdro slichadiel.
2. Pripojte nabijacku k adaptéru 9V=3A, 12V=3A, 15V-3A pomocou rychlonabijacieho kabla USB-C.
Poznamka: Adaptér NIE JE sucastou balenia.
3. Umiestnite telefon na Qi2 25W — podporovand nabijaciu plochu pre telefon.
4. Umiestnite Apple Watch na nabijaciu plochu pre hodinky.
5. Umiestnite nabijacie puzdro sliichadiel na nabijaciu plochu pre slichadla.
Poznamka: Odporicanie adaptéra: Pre optimélny vykon poutite certifikovany 45W PD adaptér, ktory
poskytuje plnych 45W na aktivnom USB-C porte bez delenia vykonu, spolu s dodanym USB-C na USB-C
kablom. NepouZivajte USB-A na USB-C kbel, vykon mdze byt obmedzeny.

Stav indikacného svetla:

F) Pripojenie napajania — Biele svetlo sa rozsvieti na 5 sekind
@) Nabijanie — Biele svetlo sa rozsvieti na 5 sekiind

H) PIné nabitie — Svetlo zhasne

1) FOD/Porucha — Biele svetlo blika

Ochranné funkcie:
«Viiacndsobna ochrana obvodov
« Ochrana proti prehriatiu

« Ochrana proti skratu

« Ochrana proti prepétiu

« Ochrana proti nadpridu

« Ochrana proti prebitiu

« Ochrana spomalujica horenie

Délezité bezpecnostné pokyny:

« NErozoberajte, nespalujte ani nevystavujte produkt vode, i uz je pouzivany alebo nie.

«Vyhnite sa pouzivaniu produktu v extrémne vysokych teplotach, vysokej vihkosti alebo prasnom
prostredi.

« NEdistite produkt ct i alebo Cistiacimi prostriedkami. Namiesto toho poutite suchd alebo
mierne navlhceni handricku.
« Pouzivanie nek ibilného prislus moze pi ( riziko zranenia alebo poskodenia.

« Pocas nabijania sa moze produkt zahrievat. Ide o bezny prevadzkovy stav a nie je dovodom na obavy.
Ak zaznamendte nezvycajne vysokd teplotu, odporiicame zariadenie odpojit od nabijania a pred
dalsim pouzitim ho nechat vychladnut.

« Uchovévajte produkt mimo dosahu deti a domécich zvierat. Tento produkt nie je ureny na pouzitie
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ako hracka.

« NEumiestiiujte na nabijaciu podlozku Ziadne kovové ani magnetické predmety, pretoze by mohlo
djst k poskodeniu obvodov alebo k strate funkénosti magnetickych kariet (napr. bankovych kariet).
« Pocas nabijania NEumiestiiujte na podlozku predmety, ako si mince, pretoze to mdze sposobit
prehriatie.

- Pouzivajte iba napdjaci zdroj alebo nabijacku odporicani alebo predavant vyrobcom.

Zaruka sa nevztahuje na nasledu]uce pnpady

YA P

i (zéplavy, poziare, blesky,
zemetrasenla) ludskou chybou nespravnym pouzmm produktu alebo neautorizovanymi ipravami i
vymenou dielov.

Pozndmka:

Je dolezité dodrziavat bezpecnostné opatrenia a pokyny, aby sa predislo akémukolvek riziku poskode-
nia vasho zariadenia alebo zranenia.

Tento produkt podlieha smernici WEEE (2012/19/EU) a nesmie byt likvidovany s beznym komunalnym
odpadom. Na konci svojej Zivotnosti ho prosim odovzdajte na prislusné zberné miesto urcené na
recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Tento produkt spliia poziadavky prislusnych smernic a noriem EU. Postidenie zhody bolo vykonané
vsstilade s prislusnymi predpismi.

Vsetky ochranné zndmky a registrované ochranné znamky st majetkom ich prislusnych viastnikov.

V pripade akychkolvek problémov alebo jte prosim vyrobcu na adrese
customercare@mobileorigin.com.

Produktbeschreibung: | DE |
A) Magnetisches kabelloses Qi2 25W — Ladebereich fiir Mobiltelefone

B) Kabelloser Ladebereich fiir das Kopfhorer-Ladecase

C) Kabelloser Ladebereich fiir Apple Watch

D) USB-C-Eingang

E) Status der Kontrollleuchte

Spezifikationen:

« Input USB-C: 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A

« Kabelloser Ausgang Telefon: SW/7.5W/10W/15W/25W Max
« Kabelloser Ausgang AirPods: 5SW Max

« Kabelloser Ausgang Uhr: SW Max



-P im kl Zustand: @ 64x 18.1 mm
« Material: Hochwertige Aluminiumlegierung
«Gewicht: 145 g

Lieferumfang:

«3in1Qi2 25W UltraSlim Foldable Charger PW36 MagSafe Compatible
« USB-C-auf-USB-C-Ladekabel 1m

« Stoffbeutel

« Bedienungsanleitung

Gebrauchsanweisung:

1. Dieses Produkt kann drei Arten von Geraten gleichzeitig kabellos laden: Mobiltelefon, Uhr und
Kopfhorer-Ladecase.

2. SchlieBen Sie das Ladegerét mit dem USB-C-Schnellladekabel an einen 9V=3A, 12V-3A, 15V=3A
Adapter an. Hinweis: Adapter ist NICHT im Lieferumfang enthalten.

3. Legen Sie Ihr Telefon auf den Qi2 25W — unterstiitzten Ladebereich fiir Telefone.

4. Legen Sie Ihre Apple Watch auf den Ladebereich fiir Uhren.

5. Legen Sie das Kopfharer-Ladecase auf den Ladebereich fiir Kopfharer.

Hinweis: Adapter-Empfehlung: Fiir eine optimale Leistung verwenden Sie ein zertifiziertes 45-W-PD-

-Netzteil, das die vollen 45W an einem aktiven USB-C-Port ohne Leistungsaufteilung bereitstellt,

zusammen mit dem mitgelieferten USB-C-auf-USB-C-Kabel. Verwenden Sie kein USB-A-auf-USB-C-

-Kabel, da die Leistung eingeschrankt sein kann.

Status der Kontrollleuchte:

F) Netzteil angeschlossen — WeiBes Licht leuchtet fiir 5 Sekunden
@) Ladevorgang — WeiRes Licht leuchtet fiir 5 Sekunden

H) Vollstandig geladen — Licht aus

1) FOD/Fehlfunktion — WeiBes Licht blinkt

Schutzfunktionen:

« Mehrfacher Schaltkreisschutz
- Uberhitzungsschutz

« Kurzschlussschutz

- Uberspannungsschutz

« Uberstromschutz

- Uberladeschutz

« Hammschutz

Wichtige Sicherheitshinweise:

- ZERLEGEN, verbrennen oder setzen Sie das Produkt weder im Betrieh noch auBerhalb des Betriebs
Wasser aus.

« Vlermeiden Sie die Verwendung des Produkts bei extrem hohen Temperaturen, hoher Luftfeuchtigkeit
oder in staubigen Umgebungen.

« REINIGEN Sie das Produkt nicht mit Chemikalien oder Reinigungsmitteln. Verwenden Sie stattdessen
ein trockenes oder leicht feuchtes Tuch.

« Die Verwendung inkompatibler Zubehdrteile kann ein Risiko von Verletzungen oder Schéden
darstellen.

« Das Produkt kann sich wéhrend des Ladevorgangs erwdrmen. Dies ist ein normaler Betriebszustand
und kein Grund zur Sorge. Wenn Sie eine ich hohe Temp f Il hlen wir,
das Gerat vom Ladevorgang zu trennen und es vor der weiteren Verwendung abkiihlen zu lassen.

« Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren. Dieses Produkt ist
nicht als Spielzeug gedacht.

« LEGEN Sie keine metallischen oder magnetischen Gegensténde auf das Ladepad, da dies die Schal-
tung beschadigen oder dazu filhren kann, dass magnetische Karten (z. B. Bankkarten) ihre Funktion
verlieren.

« LEGEN Sie wahrend des Ladevorgangs keine Gegenstande wie Miinzen auf das Pad, da dies zu
Uberhitzung fiihren kann.

« Verwenden Sie nur das vom Hersteller empfohlene oder verkaufte Netzteil oder Ladegerat.

Die Garantie gilt nicht in folgenden Fallen:

Schéden durch unsachgeméBen Transport, k phen (Ubersch Brénde,
Blitzeinschlége, Erdbeben), menschliches Versagen, missbrauchliche Verwendung des Produkts oder
nicht autorisierte Anderungen bzw. Austausch von Teilen.

Hinweis:

Es ist wichtig, die Sic und Anweisungen zu befolgen, um jedes Risiko von
Schéden an Ihrer Ausriistung oder Verletzungen zu vermeiden.

Dieses Produkt unterliegt der WEEE-Richtlinie (2012/19/EU) und darf nicht mit dem normalen
Hausmiill entsorgt werden. Bitte bringen Sie es am Ende seiner Lebensdauer zu einer geeigneten
Sammelstelle fiir das Recycling von Elektro- und Elektronikgeréten.

Dieses Produkt entspricht den Anforderungen der geltenden EU-Richtlinien und Normen. Die Konfor-
mitatsbewertung wurde gemaB den einschlagigen Vorschriften durchgefiihrt.

Alle Marken und eingetragenen Marken sind Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

Bei Problemen oder Unklarheiten wenden Sie sich bitte an den Hersteller unter
customercare@mobileorigin.com.

barhaitevnrkek




Termékleiras: [HU|
R) Mégneses vezeték nélkiili Qi2 25W — toltéfeliilet mobiltelefonhoz

B) Vezeték nélkilli toltési feliilet fillhallgatd tokhoz

C) Vezeték nélkiili toltési feliilet Apple Watch orahoz

D) USB-C bemenet

E) Jelzéfény dllapota

Miiszaki adatok:

«Input USB-C: 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A

«Vezeték nélkili kimenet Telefon: SW/7.5W/10W/15W/25W Max
«Vezeték nélkiili kimenet AirPods: SW Max

« Vezeték nélkiili kimenet Ora: SW Max

«Termék méretei kihajtott dllapotban: @ 64 x 18.1 mm

« Anyag: Prémium mindségi aluminiumétvozet

~Tomeg: 145 ¢

A csomag tartalma:

«3in1Qi2 25W UltraSlim Foldable Charger PW36 MagSafe Compatible
« USB-C— USB-C toltdkabel 1m

« Szvet tasak

« Felhasznaldi kézikonyv

Hasznlati itmutato:

1. Eza termék egyszerre haromféle eszkdzt képes vezeték nélkiil tolteni: mobiltelefont, érét és
fiilhallgatd toltétokot.

2. Gsatlakoztassa a toltét egy 9V=3A, 12V-3A, 15V=3A adapterhez az USB-C gyorstoltd kébel segitségé-
vel. Megjegyzés: Az adapter NEM része a csomagnak.

3. Helyezze a telefonjat a Qi2 25W — tdmogatott telefon tdltési feliiletre.

4, Helyezze az Apple Watch drat az dra toltési feliiletre.

5. Helyezze a fiilhallgatd toltGtokjat a fiilhallgatd toltési feliiletre.

Megjegyzés: Adapter ajanlas: Az optimalis teljesitmény érdekében hasznaljon tanisitott 45W-os PD

adaptert, amely a teljes 45W teljesitményt egy aktiv USB-C porton biztositja teljesitménymegosztas

nélkiil, a mellékelt USB-C-USB-C kabellel egyiitt. Ne hasznaljon USB-A—USB-C kébelt, mert a teljesi-

tmény korldtozott lehet.

Jelzéfény allapota:
F) Tépelltas csatlakoztatva — A fehér fény 5 masodpercre felgyullad
@) Toltés — A fehér fény 5 masodpercre felgyullad

H) Teljesen feltoltve — A fény kialszik
1) FOD/Hibas miikadés — A fehér fény villog

Védelmi funkcidk:

« Tobbszords dramkdrvédelem
«Tilmelegedés elleni védelem
« Rovidzarlat elleni védelem
«Tiilfesziiltség elleni védelem
«Tiildram elleni védelem

« Tiiltoltés elleni védelem

« Langalld védelem

Fontos biztonségi utasitasok:

« NE szerelje szét, ne égesse el és ne tegye ki a terméket viznek, haszndlat kozben vagy azon kiviil sem.

« Keriilje a termék hasznalatét rendkiviil magas homérsékleten, magas pératartalom mellett vagy
poros kdrnyezetben.

« NE tisztitsa a terméket vegyszerekkel vagy tisztitoszerekkel. Ehelyett szaraz vagy enyhén nedves
ruhdt hasznaljon.

- Nem kompatibilis tartozékok hasznalata sériilés vagy kérosodds kockézatat jelentheti.

« A termék toltés kozben felmelegedhet. Ez normal miikodési allapot, és nem ad okot aggodalomra.
Ha szokatlanul magas hémérsékletet észlel, javasoljuk, hogy vélassza le a késziiléket a toltésrdl, és
hagyja lehiilni a tovabbi hasznélat el6tt.

«Tartsa a terméket gyermekek és hazidllatok eldl elzérva. A termék nem jaték.

« NE helyezzen fém vagy magneses targyakat a toltdfeliiletre, mivel ez kdrosithatja az dramkdrt, vagy
amagnescsikos kartyak (pl. bankkartyak) makodésképtelenné vélhatnak.

« Toltés kozben NE helyezzen a feliiletre olyan targyakat, mint az érmék, mivel ez tilmelegedést
okozhat.

- Csak a gyartd altal ajanlott vagy forgalmazott tdpegységet vagy toltdt haszndlja.

A garancia nem érvényes az alabbi esetekben:
Nem megfeleld széllitashol eredd karok, természeti katasztrfék (érviz, tiiz, villimesapds, foldrengés),

emberi hiba, a termék nem vagy nem engedélyezett
alkatrészcserék esetén.

Megjegyzés:

Fontos betartani a biztonsgi eldirdsokat és utasitasokat, hagy elkeriilje a berendezés karosodasanak
vagy személyi sériilésnek a kockdzatat.

Ez a termék a WEEE irényelv (2012/19/EU) hatdlya ald tartozik, és nem dobhatd a héztartasi hulla-
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dékba. Elettartama végén kérjik, vigye el egy megfeleld gy(ijtépontra az elektromos és elektronikus
berendezések djrahasznositasa céljabol.
Ez a termék megfelel az alkall 16 EU irdnyelvek és szabvanyok kivetelményeinek. A megfeleldsé
gértékelés a vonatkozo eldirdsoknak megfelelden tortént.
Minden védjegy és bejegyzett védjegy a megfeleld tulajdonosok tulajdonat képezi.

probléma vagy bizonytalansag esetén kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a gyartoval
a customercare@mobileorigin.com cimen.

Opis produktu:
A) Magnetyczna bezprzewodowa Qi2 25W —powierzchnia fadujaca do telefonu komdrkowego

B) Bezprzewodowy obszar tadowania dla etui stuchawek

C) Bezprzewodowy obszar tadowania dla Apple Watch

D) Wejscie USB-C

E) Status kontrolki wskaznika

Specyfikacja:

«Input USB-C: 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A

« Bezprzewodowe wyjscie Telefon: SW/7.5W/10W/15W/25W Max
« Bezprzewodowe wyjscie AirPods: SW Max

« Bezprzewodowe wyjscie Zegarek: SW Max

«Wymiary produktu po roztozeniu: @ 64 x 18.1 mm

« Materiat: Wysokiej jakosci stop aluminium

~Waga: 145¢

Zawartosc opakowania:

«3in1Qi2 25W UltraSlim Foldable Charger PW36 MagSafe Compatible
« Kabel fadujacy USB-C do USB-C1m

« Woreczek materiatowy

« Instrukja obstugi

Instrukcja uzytkowania:

1. Produkt moze jednoczesnie bezprzewodowo fadowac trzy rodzaje urzadzen: telefon komdrkowy,
zegarek oraz etui fadujace stuchawek.

2. Podfacz fadowarke do adaptera 9V=3A, 12V-3A, 15V=3A za pomoca kabla szybkiego tadowania
USB-C. Uwaga: Adapter NIE jest dotaczony do zestawu.

3. Umiesc telefon na obszarze tadowania telefonu obstugujacym Qi2 25W.

4. Umies¢ Apple Watch na obszarze tadowania zegarka.

5. Umiesc etui fadujace stuchawek na obszarze fadowania stuchawek.

Uwaga: Zalecenie dotyczace adaptera: Aby uzyskac optymalng wydajnosc, uzyj certyfikowanego
zasilacza PD 45W, ktdry zapewnia petne 45W na aktywnym porcie USB-C bez podziatu mocy, wraz
zdofaczonym kablem USB-C do USB-C. Nie uzywaj kabla USB-A do USB-C, poniewaz wydajnos¢ moze
by¢ ograniczona.

Status kontrolki wskaznika:

F) Podtaczenie zasilania — Biate Swiatto wiacza si¢ na 5 sekund
@) tadowanie — Biate Swiatfo wiacza sie na 5 sekund

H) Peine natadowanie — Swiatto wyfaczone

1) FOD/Usterka — Biate Swiatto miga

Funkgje ochronne:
«Wielokrotna ochrona obwodéw
«Ochrona przed przegrzaniem

« Ochrona przed zwarciem
«Ochrona przed przepieciem
«Ochrona przed nadpradem
«Ochrona przed przetadowaniem
« Ochrona ognioodporna

Wazne instrukcje bezpieczeristwa:

« NIE demontuj, nie spalaj ani nie wystawiaj produktu na dziatanie wody, niezaleznie od tego, czy jest
uzywany, zy nie.

« Unikaj uzywania produktu w ekstremalnie wysokich temperaturach, przy wysokiej wilgotnosci lub
w zapylonym $rodowisku.

« NIE czy$¢ produktu chemikaliami ani detergentami. Zamiast tego uzyj suchej lub lekko wilgotnej
Sciereczki.

« Uzywanie niekompatybilnych akcesoriow moze stwarzac ryzyko obrazen lub uszkodzeri.

« Produkt moze nagrzewac sie podczas fadowania. Jest to normalny stan pracy i nie stanowi powodu
do niepokoju. Jesli Inie wysoka ¢, zalecamy odfaczenie urzadzenia od
fadowania i pozostawienie go do ostygniecia przed ponownym uzyciem.

« Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych. Produkt nie jest przeznaczony do

zabawy.

« NIE umieszczaj metalowych ani magnetycznych przedmiotéw na podkfadce fadujacej, poniewaz

moze to uszkodzic obwody lub spowodowac utrate funkcjonalnosci kart magnetycznych (np. kart
bankowych).



« NIE umieszczaj przedmiotdw takich jak monety na podktadce podczas tadowania, poniewaz moze to
spowodowac przegrzanie.
« Uzywaj wytacznie zasilacza lub fadowarki zalecanej lub sprzedawanej przez producenta.

{kach

ja nie obowiazuje w nastepujacych przy
Uszkodzenia wynikajace z niewfasciwego transportu, klesk zywiotowych (powodzie, pozary, uderzenia
pioruna, trzesienia ziemi), bteddw ludzkich, niewtasciwego uzytkowania produktu lub nieautoryzowa-

nych modyfikacji badZ wymiany czesci.

Uwaga:

Waine jest przestrzeganie zasad bezpieczeristwa i instrukgji, aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia sprzetu
lub obrazen.

Produkt podlega dyrektywie WEEE (2012/19/EU) i nie moze by¢ wyrzucany wraz ze zwyktymi odpa-
dami komunalnymi. Po zakoriczeniu okresu uzytkowania nalezy oddac go do odpowiedniego punktu
zbidrki w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Produkt spetnia wymagania odpowiednich dyrektyw i norm UE. Ocena zgodnosci zostata przeprowad-
zona zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Wszystkie znaki towarowe i zastrzezone znaki towarowe sq wtasnoscia ich odpowiednich whacicieli.
W przypadku jakichkolwiek probleméw lub watpliwosci prosimy o kontakt z producentem pod
adresem customercare@mobileorigin.com.

Neptypagi mpoidvrog: R}
A) Mayvntikdg acUppatog popiotr Qi2 25W — emgavela popTiong yla Kvnto mhépwvo

B) AcUppatn meploxr 9opTIong yia Brikn akovoTiKGV

C) Aovppatn meploxr} poptiong yia Apple Watch

D) Eigodog USB-C

E) Katdotaon evoeIkTikol ¢utog

Npodiaypapéc:

« Eioodog USB-C: 9V-3A, 12V=3A, 15V-3A

« Aobppatn €§0dog Tnhépwvo: SW/7.5W/10W/15W/25W Max
« AgUppan £€odoc AirPods: SW Max

« AgUppan £€odog Pohdr: SW Max

« Maotaoeig mpoidviog oe avotkt pop@i: @ 64 x 18.1 mm

« YAiKo: YA mototnag Kpdpa ahoupiviov

~Bapog: 145¢

MNepiexopeva suokevaciac:

+3in1 Qi2 25W UltraSlim Foldable Charger PW36 MagSafe Compatible
« Kahwdio popriong USB-C oe USB-C1m

« Ypaopdrvn Brikn

« Eyyerpidio xpriotn

0dnyiec xpriong:

1. To mipoidv propei va popTilel TauTéypova TPELG TUMOUS GUOKEVWY AoipHaTa: KIVNTO TNAEQWVO,
POAL Kat BriKN GOPTIONG AKOUOTIKGV.

2. TuvdéoTe Tov popioTh o€ évav avidamtopa 9V-3A, 12V=3A, 15V=3A xpnatpomotwviag To kahwdio
Ypriyopng @optiong USB-C. Inpeiwan: 0 avtdmtopag AEN mephappdvetat ot i

3. TonoBetrote T0 TAéPwVA oa¢ ar umooTnpI{OpEvN Meptoxi poptiong TApwvou Q2 25W.

4, TonoBetrote T Apple Watch atny meptoxrj poptiong pooytoo.

5. TomoBetriote ™ Brjkn YOPTIONG AKOUGTIKWY GTAV TIEPLOXI) YOPTIONG AKOUTTIKKV.

Inueiwon: Luotdoei avidmropa: Na BENTioTn anddoon, xpnotpomolioTe Evav moTomoInpévo

avtdmtopa PD 45W, 0 omoiog mapéxet ohokAnpa 45W o pia evepyn 0pa USB-C xwpic katavopr

1000, padi e To mapexopevo kawdio USB-C ag USB-C. Mnv xpnotporoteite kahwdto USB-A og USB-C,

KkaBag n amédoon propei va ivat meplopiopévn.

Katdotaon evéeiktikol gutoc:

F) Zoveon tpoodosiac — To Nevkd puwg avaBet yia 5 deutepohenta
G) Doption — To Nevkd pwe avapetyia 5 deutepohenta

H) Mjpng poption — To puwe oPrvel

1) FOD/ZpaNua — To Neukd pu avaPooprivel

Neroupyiec mpootaciag:

« MoNamhi) mpogtacia KukA@pATOG
« Mpootacia ané umepBéppavan

« Mpootacia and Bpayukukhwpa

« lpootacia amd uneptdoelg

« Mpoatacia and uneppelpata

« Npoatacia amd umeppoption

« Mupipayn mpootacia

InpavTikég odnyiec aopaleiag:

« MHN amoouvappooyeite, kaite 1 ekBéTeTe To Mpoiov o€ vepo, ite katd T Xprion &ite 6Tav dev
XPnotporoleital.

« AmoguyeTe T Xprion Tou TPoidvTog oe e§aIpeTIKA VPnAéC Beppokpaoieg, upnhi vypasia i oe



OKOVIOHEVO TiEpIBANOV.

« MHN kaBapilete To mpoidv pe Xnpitkd 1y amoppumavtikd. Xpnotponolote oTeyvo i EAagpw vemd
avi.

«Hxprion pn oupatwv ageoudp evoéxetat va mpokaléoe! Tpavpatiopd i {npd.

«To npoidv pmopei va {eotaBei katd T Sidpkela ¢ popriong. AuTo eivat q)UUlO)\OVlKn )\moupvm
Kat dev amotehei Adyo avnauiac. Av ) i vPnhij 6; va
QMoOUVBEETE TI) GUGKEVT) A T YOPTION KAt Val TNV AQHOETE Va KPUGOEL TPIV Th XPNOIHOTON|OETE
avd.

« Kpatjote 1o mpoiov pakpid amd madid Kat katotkidia. To mpoiov dev mpoopiletat yia xpiion w¢
Tatyvidt.

« MHN TtomoBeteite petaANKd 1 payvnTikd avTikeipeva otV Empavela poptiong, kabwg autd pmopei va
mpokaéoet BAGPN 0To KUKAWHA 1 Ve KATAOTAGEL N NETOUPYIKES HayVITIKEG KAPTEC (Y. Tpame(ikég
KapTEC).

« MHN tomoBereite avrikeipieva Omwg képpata aTny m@Avela Katd T eopTion, Kabw pmopei va
TmpokAnBei umepBéppavan.

« Xpnotpomoleite povo Ty 1pogodoaia r} Tov GoPTLOTH TOU GUVIOTA 1} SLABETEL 0 KATATKEVAOTIC.

H gyyunon Sev 1oyve1 oTic akoNovBe mepImT@IOEIC:

Inwd and AMNAN HETaQopd, PUOIKEC POGEC ( 0PEC, PUTIES, KEPAUVOI, TELOOT),
avBpamva \aBn, Kakn xprion Tou mpoidvtog iy pn €& \ué foewc/a a 1
eapmpdrov.

Inpeinon:

Eivai onpavikd va akohouBeite Ta pétpa aopaleiag kai Tig 0dnyieg yia va amogiyete omolovdrmote

Kivduvo {nputdg otov e§omAop0 6ac 1} TPAVATIOHOU.

Autd 1o mpoiov umdyetat v 08nyia WEEE (2012/19/EU) kat dev mpémet va amoppimtetat padi pe ta
KavovIka olkiakd amoBAnTa. 2to éhog e {wi¢ Tou, mapakahovpie va T0 MapadwoeTe o€ KatdMnho
onyieio GuNAOYRG yta aVaKIKAWGT NAEKTPIKGV Kal NAEKTPOVIKGV GUGKEUWV.

To mpoi6v ouppHOPPW) peTIC ROEIC TwV oY v 08nyiwv kat mpotvmwy g EE.

H a€toNéynon ouppéppwong mpaypatonolBnke GOHQwVa PE TOUC OXETIKOUE KAVOVIGHOUG.

Ohata sunopu(u unuum Kaita Kamxwpnuzva aij uam £lvat 1610KTN0i0 TwV AVTIOTOIWY KATOYWY TOUG.
Zemep 1 apeip , oTe e Tov i 010
(ustomer(are@mobileovigin.com.
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Produktbeskrivelse: K]
A) Magnetisk trédlos Qi2 25W - opladningsflade til mobiltelefon

B) Tradlost opladningsomrade til gretelefonetui

Q) Tradlost opladningsomrade til Apple Watch

D) Input USB-C

E) Indikatorlysstatus

Specifikationer:

« Input USB-C: 9V=3A, 12V=3A, 15V=3A

«Tradlos output telefon: SW/7.5W/10W/15W/25W Max
«Tradles output AirPods: 5W Max

«Tradles output Watch: SW Max

« Produktdimensioner udfoldet: @ 64 x 18.1 mm

« Materiale: Aluminiumlegering af hoj kvalitet

+Vagt: 1459

Pakkeindhold:

«3in1Qi2 25W UltraSlim Foldable Charger PW36 MagSafe Compatible
« USB-Ctil USB-C opladningskabel 1m

« Stofpose

« Brugervejledning

Instruktioner for brug:

1. Dette produkt kan trédlast oplade tre typer enheder pa én gang: mobiltelefon, ur og oretelefonetui.

2.Tilslut opladeren il en 9V=3A, 12V=3A, 15V-3A adapter ved hjaelp af USB-C hurtigopladningskablet.
Bemaerk: Adapter medfalger IKKE i pakken.

3. Placer din telefon pa Qi2 25W - und lefonobladni .
4. Placer dit Apple Watch pa ur- opladnlngsomradet
5. Placer dit oretelefonetui pa oretelef 2

Bemaerk: Adapteranbefaling: For optimal ydeevne skal du bruge en certificeret 45W PD-adapter, der
leverer fulde 45W pé en aktiv USB-C-port uden effektfordeling, sammen med det medfalgende USB-C
til USB-C-kabel. Brug ikke et USB-A til USB-C-kabel, da ydelsen kan véere begranset.

Indikatorlysstatus:

F) Tilslut stramforsyning - Hvidt lys tendes i 5 sekunder
@) Opladning - Hvidt lys taendesi 5 sekunder

H) Fuld opladning - Lys slukket

1) FOD/Fejl - Hvidt lys blinker



Beskyttelsesfunktion:

« Flere kredslabsbeskyttelser

« Overophedningsbeskyttelse

« Kortslutningsbeskyttelse

« Overvoltbeskyttelse

« Overstromsbeskyttelse

« Overopladningsheskyttelse

« Flammehaemmende beskyttelse

Vigtige sikkerhedsinstruktioner:

« MA IKKE skilles ad, braendes eller udszettes for vand, uanset om produktet er i brug eller ej.

«Undga at bruge produktet under ekstremt hoje temperaturer, hoj luftfugtighed eller stovede
omgivelser.

« MAIKKE rengares med kemikalier eller rengaringsmidler. Brug en tor eller let fugtig klud i stedet.

« Brug af inkompatible tilbehor kan medfare risiko for skader eller beskadigelse.

« Produktet kan blive varmt under opladning. Dette er en normal driftsforhold og ikke en grund til

Hvis du t en hoj anbefaler vi at afbryde opladningen
og lade enheden kole af, for den bruges igen.

«Hold produktet uden for barns og kaeledyrs raekkevidde. Dette produkt er ikke beregnet til brug som
legetoj.

« MA IKKE placere metal- eller iske objekter pd opladningspladen, da dette kan beskadi
kredslabet eller f& magnetkort (f.eks. bankkort) til at miste funktionalitet.

« MAIKKE placere genstande som monter pa pladen under opladning, da dette kan forarsage overo-
phedning.

«Brug kun den stramforsyning eller oplader, der anbefales eller salges af producenten.

Garantien gaelder ikke i folgende tilfzelde:

Skader som folge af forkert transport, k fer (ov Iser, brande, lyn, jordskaelv),
menneskelige fejl, misbrug af produktet eller uautoriserede aendringer/dele.
Bemaerk: Det er vigtigt at falge sikkerhed: ltni og instrukti for at undga risiko for
skade pa udstyret eller personskade. Dette produkt er underlagt WEEE-direktivet (2012/19/EU) og ma
ikke bortskaffes med almindeligt husholdningsaffald. Ved slutningen af produktets levetid skal det
afleveres til et passende indsamlingssted til genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr Dene produkt
holder kravene i de geeldende EU-direktiver og standarder. 0 dering er udfort
i overensstemmelse med relevante regler.
Alle ker og regi i ker tilhorer deres respektive ejere. Ved problemer eller

usikkerheder, kontakt venligst prodi P customerc bileorigin.com.
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Mobile Oricin

Producer: S-Cube s.r.o.
Email: customercare@mobileorigin.com
www.mobileorigin.com
Address: Krajankova 3176/2,
Prague, 14100, Czechia

EN - The warranty does not cover mechanical damage.
(Z - Zaruka se na mechanické poskozeni nevztahuje.
SK - Zaruka sa nevztahuje na mechanické poskodenie.
DE - Die Garantie deckt keine mechanischen Schaden ab.
HU - A garancia nem terjed ki a mechanikai sériilésekre.
PL - Gwarandja nie obejmuje uszkodzer mechanicznych
GR - H eyyonon dev kahvmret pnyavikég {npiée.
DK - Garantien daekker ikke mekaniske skader.

www.mobileorigin.com
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